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INTRODUCAO

Primeiro queremos agradecer-lhe a aquisi¢do deste produto e felicita-lo pela mesma.

O compromisso com a satisfagédo dos clientes esta patente na nossa certificagdo 1ISO-9001 e no fabrico de produtos
como aquele que acaba de adquirir.

A sua avancgada tecnologia interna e o rigoroso controlo da qualidade fardo com que os clientes e os utilizadores
usufruam das inumeraveis funcionalidades que este equipamento oferece. Para tirar um maior proveito das mesmas e
obter um funcionamento correto desde a primeira utilizacdo, deve ler atentamente este manual de instrugdes.
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CONSELHOS PARA A COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO

- N&o aperte excessivamente os parafusos da base do alimentador.
- Os equipamentos devem ser instalados ou modificados sem alimentacgéao elétrica.

- Ainstalacdo e a manipulacéo destes equipamentos devem ser realizadas por pessoal autorizado.

- Ainstalacédo deve serrealizada a, pelo menos, 40 cm de distancia de outra.

- Antes de ligar o equipamento, verifique as ligagbes entre a placa, o alimentador, os distribuidores, a unidade de
camaras, a interface GSM, os monitores, os telefones e os terminais de audio méos livres.

- Utilize o cabo Golmar RAP-2150 (2x1mm?).

- Siga sempre as instru¢des deste manual.
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PRECAUGOES DE SEGURANGCA

- Os equipamentos devem ser instalados ou modificados sem alimentacao elétrica.
- Ainstalac@o e a manipulac&o destes equipamentos devem ser realizadas por pessoal autorizado.
- Qualquer instalacao deve serrealizada a, pelo menos, 40 cm de distancia de outra.
-No alimentador:
«N&o aperte excessivamente os parafusos da base.
<« Instale o alimentador num lugar seco e protegido, sem risco de gotejamento ou proje¢cdes de agua.
<« Evite locais proximos de fontes de calor, hUmidos ou pulverulentos.
«N&o bloqueie as ranhuras de ventilagéo para que o ar possa circular livremente.
« Paraevitar danos, o alimentador deve estar firmemente fixado.
<« Para evitar um choque elétrico, n&o retire a tampa nem manipule os cabos conectados aos terminais.

CARACTERISTICAS

- Sistema de porteiro eletrénico e videoporteiro com instalagéo simplificada (bus de 2 fios ndo polarizados).

- Até 4 placas de acesso (necessario distribuidor D2L-GB2 ou DP-GB2A para mais de uma placa de acesso) por instalagao.
D2L-GB2 até 2 placas e DP-GB2A até 4 placas. Nao use distribuidores D2L-GB2 e DP-GB2A na mesma instalagao.

- Até 23 monitores e habitagdes com o monitor Vesta2 por instalagéo. (Inst. mistas com telefones, max. de 23 elementos).

- Até 18 monitores e habitagdes com o monitor Vesta7 por instalagdo. (Inst. mistas com telefones, max. de 18 elementos).

- Até 18 monitores e habita¢gdes com o monitor Pentha por instalag&o. (Inst. mistas com telefones, max. de 18 elementos).

- Até 32 telefones e habitagcdes com o telefone T562 por instalagao (instalagéo de porteiro eletronico “s6 audio”).

- Até 32 terminais Nhea “audio maos livres” e habitagbes por instalagao (instalagéo porteiro eletrénico “so6 audio”).

- Até 4 monitores/telefones por habitacdo. Max. 1 monitor/ telefone para cada saida (para monitor) do distribuidor.

- Até 4 monitores em paralelo (instalagdo sem distribuidores) por instalagéo.

- Até 128 telefones (T562/TNhea) e habitagbes por instalagao (EL642 GB2A configurado em modo 2 “s6 4udio”; ver pag. 26).

- Até um telefone por habitacao (EL642 GB2A configurado em modo de funcionamento 2 “sé audio”; ver pag. 26).

-EL642 GB2A: Conexao de uma camara externa "CCTV" para a placa (necessario médulo DP-CAM-GB2).

- Diferentes modos de funcionamento, configuravel no médulo de som EL632 GB2A e EL642 GB2A.

- Som de confirmagao de chamada.

- Indicag¢des visuais na placa para pessoas com deficiéncia auditiva que assinalam (processo de chamada,
comunicacgao, porta aberta e canal ocupado).

- Indicagbes auditivas na placa para pessoas com deficiéncia visual que assinalam (a chamar, chamada perdida, porta
aberta, chamada finalizada e a comunicar).

- Abertura de porta temporizavel de 1 ou 5 segundos.

- Duas saidas para trinco elétrico de ativagdo independente.

- Saida “Relé 1” para a ativagao de trinco elétrico de corrente continua ou alternada acionado por relé.

- Saida “Relé 2” para a ativagéo de trinco elétrico de corrente continua ou alternada acionado por relé.

- Entrada para botéo exterior de abertura de porta (saida Relé 1).

- Entrada para botéo exterior de abertura de porta (saida Relé 2).

- Distancia maxima entre o alimentador e a placa mais afastada: 80 m com uma secgdo de 1 mm’.

- Distancia maxima entre o alimentador e o ultimo distribuidor: 80 m com uma secgéo de 1 mm?.

- Distancia maxima entre o alimentador e o Ultimo telefone (Inst. “s6 dudio” sem distribuidores): 80 m com uma secgéo de 1 mn’.

- Distancia maxima entre o distribuidor e o monitor/telefone (instalagéo mista): 40m com uma seccdo de 1 mm?.

FUNCIONAMENTO DO SISTEMA

- Para realizar a chamada, o visitante deve carregar no botédo correspondente a habitagdo com que pretende
estabelecer comunicagéo; um sinal acustico avisa que a chamada esta a ser realizada e o led Q ilumina-se. Se a
sintese de voz estiver ativada, a mensagem “a chamar” indica que a chamada esta a ser realizada. Nesse momento,
o monitor da habitagdo recebe a chamada. Se tiver pressionado por engano o botdo de outra habitagédo, deve
carregar no correspondente a habitacao pretendida, cancelando assim a primeira chamada.

- Em equipamentos com varias portas de acesso, a(s) outra(s) placa(s) ficara(do) automaticamente desconectada(s):
se outro visitante quiser fazer uma chamada, uns sons telefénicos avisam que o canal esta ocupado e o Ied. ilumina-
se. Se asintese de voz estiver ativada, a mensagem “a comunicar” sera indicada na placa.

- A chamada tem uma duracéo de 40 segundos, aparecendo a imagem no monitor principal ao receber a chamada
sem que o visitante se aperceba. Para visualizar a imagem num monitor secundario, deve ativar previamente esta
fung&o no monitor. Se a chamada néo for atendida antes de 40 segundos, o led Q desliga-se e o canalficalivre.

- Para estabelecer comunicacéo, carregue no botao @ de qualquer monitor (ou levante o auricular de qualquer telefone)
da habitagdo, o led )| da placa ilumina-se. Se a placa tiver o moédulo EL3002 GB2/H com o seguinte
iconel@A mostrado no frontal, o led do médulo EL3002 GB2/H ilumina-se. Seguidamente posicione o aparelho auditivo a
uma distancia entre 15-25 cm da placa para obter a maxima qualidade de audio durante a comunicagao com a habitagdo.

- Acomunicagéo tera uma duragéo de um minuto e meio ou até voltar a carregar no botao do monitor (ou pousar o
auricular do telefone). Finalizada a comunicagéo, os Ieds§ e )| apagam-se e o canalficalivre. Se a sintese de voz
estiver ativada, a mensagem “chamada finalizada” indica na placa que a chamada terminou.

- Se pretender abrir a porta, carregue no botao durante os processos de chamada ou comunicagao: uma
preméncia ativa o trinco elétrico durante 5 segundos; o led [I ilumina-se também durante 5 segundos. Se a sintese de
voz estiver ativada, a mensagem “porta aberta” seraindicada na placa.

- Para a descri¢édo do funcionamento e configuragao do monitor/telefone, consulte o manual do monitor correspondente.




PORTEIRO E VIDEOPORTEIRO GB2 NEXA MODULAR - EDIFICIO

DESCRIGAO DA PLACA NEXA MODULAR

Descricao da placa:

Descricao geral das pecas, para a montagem da placa.

Modulos
eletréonicos

Caixas de encastrar Moédulos de moldura Placa de aluminio

> 0
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Descrigéo da placa.

Parafusos de fixagdo das cabecgas (x4)

Parafusos de fixagdo da caixa de encastrar (x2)
— Cabecgas: 60xx —

s Perfil lateral *Vareta uniéo placa

Médulos de grade:
N1000/AL
N1110/AL 1P.
N2220/AL 2P.

Separador médulo Nexa

% Médulo de botdes: 3xxx
% " Perfil lateral (x2)

§ * Vareta unido placa: Permite a unido de duas placas (ver pagina 29).

Médulo de som
EL632/GB2A, em equipamentos de videoporteiro com telecamara a cores.
EL642/GB2A, em equipamentos de porteiro eletrénico.

Médulo de botdes
EL610D, para 5 botdes individuais ou 10 duplos.

Cabo de ligagéo curto, fornecido com o médulo EL610D (comprimento 16 cm).

Para a ligagéo dos botdes entre o0 modulo de som e o modulo de botées EL610D e entre
maddulos de botdes EL610D.

Para a ligagéo dos botdes entre o0 médulo de som e o médulo de botdes EL610D e entre
modulos de botdes EL610D.

Este cabo é necesséario quando a distancia entre mddulos a ligar € maior devido a sua
distribuicdo na(s) placa(s).

% Cabo de ligacdo RAP-610D (comprimento 27 cm).
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DESCRIGAO DO MODULO DE SOM EL632 GB2A / EL642 GB2A

Descricdo do médulo de som EL632 GB2A / EL642 GB2A

Lado frontal.

TelecAmara a cores (apenas moédulo de som EL632 GB2A).

Leds (indicagbes visuais para pessoas com deficiéncia)

Leds (ativacdo com luz ambiental baixa).

Altifalante.

Microfone.

Botdes do modulo de som (x2).

Lado posterior.

Utilizag&o interna.

(*) Conector do modulo TFT N3422/GB2.
Conector do médulo Nexa EL3002 GB2/H.

(*) Conector do modulo leitor de proximidade N3401/GB2.

Conector do mddulo de botées EL610D ou do moédulo
de controlo do acesso ao teclado N3301/GB2 (x)

Microinterruptor de configuragao.
N&o utilizar (uso interno).
Numero do boté&o.

[
dls G’Or‘ﬁl

20022
- Base de ligacéo (Bus GB2).

(*) Para mais informacao sobre a placa codificada, consulte o guia rapido anexado no médulo N3301 GB2 / N3401 GB2.
Terminais de ligagcao:

+, — : Positivo, negativo (saida 12 Vcc para trinco elétrico de corrente continua Golmar).
C1 : Contacto “C” para trinco elétrico (Relé 1).

NA1 : Contacto “N.A” para trinco elétrico (Relé 1).

AP —AP+ : Entrada para botéo exterior de abertura de porta (Relé 1).
NA2 : Contacto “N.A” para trinco elétrico (Relé 2).

C2 : Contacto “C” para trinco elétrico (Relé 2).

AP+ AP —: Entrada para botédo exterior de abertura de porta (Relé 2).
P1 : Entrada para botao exterior de chamada (botao 1).

P2 : Entrada para botéo exterior de chamada (botéo 2).

BUS : Bus de comunicagao (n&o polarizado).

BUS : Bus de comunicagao (n&o polarizado).

Nota: Consulte os esquemas de instalagdo para realizar a ligagédo (paginas 32 a 43).
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DESCRIGAO DO MODULO DE BOTOES EL610D

Descricdao do médulo de botées EL610D:

Lado frontal.

0

2

Botdes moédulo (x10).

Vi

417
\ = \>

Lado posterior.

Eﬁ

—

O S
i

Entrada / saida conector de botdes (x3).

Microinterruptor de configuragcéo
(Codigo de chamada dos botdes).

\ SN 1
@%\vggé::::::::i::::;f/’ Numero do boto.

@@@@|@\
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INSTALAGAO DA PLACA

Localizacdo da caixa de encastrar:

1650

*
| Eﬁﬁm

Realize um orificio na parede que posicione a parte superior da placa a uma altura de 1,65 m do solo.
As dimensdes do orificio dependeréo do tipo de placa.

Moédulos 1 2 3

Modelo NCEV90CS NCEV90C CEV90
An 99 99 99 mm.
Al 132,5 238 328 mm.
P 56,5 56 56 mm.

A placa foi projetada para suportar as diversas condigbes ambientais. No entanto, recomendamos tomar
precaugdes adicionais para prolongar a vida util (viseiras, lugares cobertos, etc.). Para obter uma qualidade de

imagem 6tima em equipamentos de videoporteiro, evite a contraluz provocada por fontes de luz (sol, fardis,
etc.)

Preparacdo da entrada de cabos:

Romper a parede da entrada de cabos pela parte inferior da caixa.
@ Em caso de placas com mais de uma caixa, remova as paredes

laterais para instalar os cabos dos mddulos e unir as caixas mediante
0s passa-cabos UC.
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INSTALAGAO DA PLACA

Colocacdao da caixa de encastrar:

Passe a instalacao pelo orificio feito na caixa de encastrar.
Encastre, nivele e endireite a caixa. Depois de colocada,
extraia os adesivos antigesso dos orificios de fixagao da
placa.

Montagem dos moédulos eletréonicos:

Insira 0 médulo de som na parte superior do modulo de moldura.
Alinhe as patilhas do médulo de som com os respetivos alojamentos do modulo de moldura e
seguidamente exer¢ca uma ligeira pressao até obter uma colocagéao correta.

Se existir um modulo de botdes, repita o processo anterior, posicionando-o sob o0 médulo de som,
conforme mostra o desenho.

Moldura Moldura

Moédulos de som
EL632/GB2A
EL642/GB2A

I

Modulo de botdes
EL610D

a ¢ ¢ ¢ @ g a c c c

- N N - N N - -

&0
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INSTALAGAO DA PLACA

Fixacdo da moldura na caixa de encastrar:

e

Insira a dobradica de mola fornecida com o produto
" na caixa de encastrar, conforme mostra o desenho.

0y

0
&

Para prender a moldura na caixa de encastrar, introduza

a dobradica de mola nos alojamentos para esta finalidade
na moldura, conforme mostra o desenho.

A moldura pode ser rebatida horizontalmente, facilitando

assim as ligacdes e as regulacdes no modulo de som e
maodulo de botdes.

Insira o cabo de ligagéo curto fornecido com o produto EL610D no conector
do moédulo de som e a outra extremidade do cabo no conector situado na
parte superior do médulo de botdes EL610D, conforme mostra o desenho.

Entre os modulos de botdes EL610D da mesma caixa de encastrar, insira o
cabo de ligacéo curto do conector inferior do primeiro médulo de botdes ao

conector superior do segundo modulo de botdes, conforme mostra o
desenho.

Entre os modulos de botdes EL610D de diferentes caixas de encastrar,
insira o cabo de ligagdo curto no conector inferior do ultimo médulo
EL610D da primeira caixa de encastrar e a outra extremidade no conector

médio do ultimo mddulo de botdes EL610D situado na parte inferior da
segunda caixa de encastrar, conforme mostra o desenho.
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INSTALAGAO DA PLACA

Ligacao dos botées com o cabo de ligacdo RAP-610D:

Utilize o cabo de ligacdo RAP-610D, para ligar os botdes entre o mddulo de som e o
modulo de botdes EL610D e entre os moédulos de botbées EL610D, quando a
distancia entre os médulos a conectar for superior, por causa da composi¢ao das

placas.

Configuracao do coédigo de botées (modo de funcionamento 1):

O médulo de botdes EL610D deve ser configurado com a atribuigédo de
um codigo de chamada aos botdes. Realize esta configuragao com

o microinterruptor situado na parte posterior do modulo.

Dependendo da opgéo de configuragéo selecionada, os botdes serao
atribuidos a um codigo de chamada determinado.
Para configurar o cédigo de chamada nos monitores. E importante
conhecer o codigo de chamada de cada botdo, como mostra a

tabela anexada.

IMPORTANTE: Médulo de som configurado de fabrica em “modo de funcionamento 1” (consulte a pag. 26).
- Até 23 monitores (Vesta2) / habitagdes por instalagéo (instalagdes mistas com telefones até 23 elementos).
- Até 18 monitores (Vesta7) / habitagdes por instalagao (instalagdes mistas com telefones até 18 elementos).
- Até 32 telefones (T562/Nhea) / habitagbes por instalagéo (instalagédo porteiro eletrénico sé audio).

Moddulo de botdes EL-610D

Codigos do médulo de botao duplo

Microinterruptor

Cédigo de botdes

Dipl

Dip2

Dip3

Dip4

Dipb

Dip6

Dip/

Dip8

P2

P3

P4

P5

P6

P7

P8

P9

P10

Off

Off

Off

Off

Oft

Off

On

2

3

4

5

6

7

8

10

2 |Off

On

Off

Off

Off

Off

Oft

On

12

13

14

15

16

17

18

19

20

3 | Off

Oft

On

Oft

Off

Off

Oft

On

22

23

24

25

26

27

28

29

30

Codigos do moédulo de botao individual

Dipl

Dip2

Dip3

Dip4

Dip5

Dipb

Dip7

Dip8

P1

P3

P5

P7

P9

] |On

Off

Off

Off

Off

Off

Off

On

2

3

4

Oft

On

Off

Off

Off

Off

Oft

On

/

8

9

Off

Off

On

Off

Off

Off

Off

On

12

13

14

Off

Off

Off

On

Off

Off

Off

On

17

18

19

Opcéo de configuracdo do médulo

Oft

Oft

Off

Oft

On

Off

Oft

On

22

23

24

Off

Off

Off

Off

Off

On

Off

On

27

28

29

N[ o O N WN

Oft

Oft

Off

Off

Off

Off

On

On

(1)P1- P10: Botao 1 - botéo 10.
Importante: Selecione uma opg¢éo de configuragéo diferente para cada modulo EL610D.
(*) valor de fabrica.
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INSTALAGAO DA PLACA
Configuracado dos cédigos do mdédulo de botdo duplo:
Lado frontal EL632 GB2A Lado posterior
. 5 - 3
I Jojg) [g—* 1 [
VESTA2 / § o % ‘ 5 VESTA2
[ ] g > f [ ]
S o | P2 P1 (. P2 1S
DoUNON | e = g
I Cogé(:\ilg?)n :tor gggg(l)\llé)P ?:tZOL)l i\ 3 v\; [eTaTar e cz “}'ﬂ'ﬁ e P.; Cogéc:\ilsllgn :tor 1
Baaedd] =) Oy« [Toseds] 5383983585587 < [Funafl
EL610D
Cadigo 10 Cédigo 9 Caodigo 10
el ~de ©p< [fuadl| ~d© @ p < [dnandt
Codigo 8 { Codigo 7 ﬁ 8} Codigo 8
easdl| > @ S| < [foodl| -~ | @ ®| < [Faandt
Codigo 6 Codigo 5 Loeeeeere] Codigo 6
gnnedt| =94 e ©p< [fanedy -4 G ®p < [dn0ed"
Coédigo 4 Codigo 3 Cédigo 4
wenedl| > @ S| < [foaedl| > |® [wmn| © < |denady
Codigo 2 { Cadigo 11 o Cédigo 2
dnaedl] »de ©p< [Btadl| »q@ B @p < [Uneadt
Cdbdigo 20 Cdédigo 19 Cédigo 20
enenl| ~94e ©p< [foagl| -9 @ @ p < [Fanedt
Codigo 18 ] Codigo 17 ﬁ o Codigo 18
'LITLE S S| < [fumtl| = | @ ®| < [FBagst
Codigo 16 Codigo 15 Caodigo 16
deaetl| -gqe ©p< [foodl| -9 ® ORRI'TITLE
Codigo 14 Codigo 13 L] Codigo 14
inndl] - ||© O < |fiil| > |@ [Humn @ < |H0086L
Codigo 12 { Codigo 21 o Codigo 12
wndl| »=gqe Op< [futti] -q® Bl @p< [danndl
Cadigo 30 Cadigo 29 Cadigo 30
'LELLE] e[S ©p< [funtl| »q @ ®p < [dnondt
Codigo 28 { Cadigo 27 ﬁ © Cadigo 28
dennl| - |© ©| < [foangl| = | @ ®| < [dannnt
Codigo 26 Codigo 25 Codigo 26
el -qe ©p< [fuantl| -G ® p < [dnandt
Codigo 24 Cadigo 23 Codigo 24
doantt| -~ |© S| < [fnety] > |® [Eummn] @) < [doas
Cédigo 22 { Codigo 31 o Cédigo 22
ol ~qe Op< [foafi] »q® B @p< [Fnadl

(*) -Em sistemas de placa com bot6es de chamada, o primeiro enderego do monitor é o “Cédigo 0”.
-Em sistemas de placa codificada (N3301/GB2), o “c6digo 0” é o ”"cédigo 327, isto quer dizer que, para realizar uma chamada para um

monitor com o ”cédigo 0” (dip 1 a dip 5 em OFF), deve marcar @ @

no teclado numérico N3301/GB2.

-No software (Address Manager GB2) o “codigo 0” de chamada também é mostrado como “cédigo 32”.
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INSTALAGAO DA PLACA

Configuracdo dos codigos do médulo de botio individual:

Lado frontal EL632 GB2A Lado posterior
d = b A )
e 1T o
I il == il
VESTA2 O 5
C 4 o4 ) I:I )
P2 UJ ; S P le o |Plg=l) oull P2
W ) [ o] e
Sem utilizagéo _>CL? © Q) < iﬂg W Eg it %%g%%gg% £ <— Sem utilizagéo
EL610D
Codigo 5
Sem utilizaggo—>C © e p< Oﬁﬂgﬂgmi —-J (@ D<— Sem utilizagao
0 Codigo 4. ﬁ °
Sem utilizaggo— ||© | <« OﬂNg o ED'; - | @ < Sem utilizaggo
Codigo 3
Sem utilizagdo—(C| & e p< Oﬂ"ggggmﬁ -Jd @6 (6) D<— Sem utilizagao
[ ] Codigo 2
Sem utilizaggo—> ||© Ol < |drgaul| = |®  [fesgss] (@ | < Sem utilizagao
G Godigo 1 o
Sem utilizagdo > & e p< Oljg u Eﬂ >q@® Ereemd 3 b sem utiizagdo
Codigo 10
Sem utilizagdo > © e p< OHND Wl EDI@ —-J © D<— Sem utilizagao
{ Cédigo 9 ﬁ o
Sem utilizaggo = ||© Ol < On“g 'L ED'; - | <— Sem utilizagéo
Codigo 8
Sem utilizagao - © © p< |lgendl| -ad G (6) D<— Sem utilizagéo
. e
Sem utilizagdo — ||© Ol < |fnmgul| = | ®  [fesss] (@ | < Sem utilizagdo
e Gorligo 6. o
Sem utilizagdo > & e p< OHNU ol EDI; >q@® Ereemd 3 b sem tiizaggo
Cadigo 15
Sem utilizagdo = (| © e p< OﬂNg als EDI; —-J © D<— Sem utilizagao
0 Codigo 14 ﬁ °
Sem utilizagdo = ||© | <« OHNU no ED'; - | @ < Sem utilizaczo
Codigo 13
Sem utilizagdo - © © p< |fanngl| -9 G (® < Sem utilizagzo
. | e
Sem utilizagdgo —=> ||© Ol < OHNH g a EDIF@ - | (® danaaen @ | < sem utilizagdo
O Codigo 11 °
Sem utilizagdo — (| © e p< iljg ' Eﬂ -q® o] (2) D<— Sem utilizagao

(*) -Em sistemas de placa com bot6es de chamada, o primeiro enderego do monitor é o “Cédigo 0”.

-Em sistemas de placa codificada (N3301/GB2), o “codigo 0” é o “cédigo 327, isto quer dizer que, para realizar uma chamada para um
monitor com o ”cédigo 0” (dip 1 a dip 5 em OFF), deve marcar@ @ no teclado numérico N3301/GB2. Continua

-No software (Address Manager GB2) o “codigo 0” de chamada também é mostrado como “cédigo 32”.



PORTEIRO E VIDEOPORTEIRO GB2 NEXA MODULAR - EDIFICIO 13

INSTALAGAO DA PLACA

Continuagao da pagina anterior.

EL610D
Cod. Monitor
I Cédigo 20 1
Sem utilizagdo = (| © ©Pp < |l -9 ® D <— Sem utilizagéo
5 T &
Sem utilizagdo - ||© Ol < Oﬁg W gD.; i O) < Sem utilizagéo
Codigo 18
Sem utilizagdo - (| © P < iﬂggggg N0 (6) D <— Sem utilizagao
: - Codigo 17
Sem utilizaggo — ||© O| <« iﬂ"gggj@ > | ® STTTTE (@ | < Sem utilizagao
() Cédigo 16 o
Sem utilizagdo — (| © ep< C:HNEEQQDIQ >d@® Bl @) b < semutiizagao
Cadigo 25
Sem utilizagdo = (| © ePp < Oﬁgggj@ =i O) D <— Sem utilizagao
9! Codigo 24 ﬁ °
Sem utilizagdo = ||© el <« Oﬂ“g iy gw@ - | @ <— Sem utilizagao
Codigo 23
Sem utilizagdo — (| © P < Emmgrll = ¢ ® (6) D <— Sem utilizagao
| T s
Sem utilizagdo — @ @ < iﬁgggj’g - @ :ﬁ”ggggggg @ < Sem utilizagédo
@) Cébdigo 21 o
Sem utilizagdo = (| © ep< oﬁggglﬁjwﬂ >d@® Bl 3 b < semutiizagao
Cadigo 30
Sem utilizagdo = (| © ©p< |irerfl| =9 ® D < Sem utilizacdo
5 S D
Sem utilizagdo —> ||© Ol < |funrtd| = | @ < Sem utilizaggo
Coago 28
Sem utilizagdo — (| © P < ﬁgggﬁ -=Jd0 (6) D <— Sem utilizagao
I ] Codigo 27
Sem utilizagdo — @ @ P Oﬁggggwﬂ - @ :ﬁNEEEEEEQ @ < Sem utilizagao
@ Cédigo 26 o
Sem utilizagdo = (| © ep< (ﬁgggﬂmi >d@® Bl 3 b < semutiizagao
Sem utilizagao = (| © © P < semutiizaggo — ( (9) D < Sem utilizagéo
5 o
Sem utilizagdo = ||© ©)|| < Semutiizaggo —> | (7) < Sem utilizagao
Sem utilizagdo — (| © © | < sem utiizaggo — (| (5) (6) D <— Sem utilizagao
: ,
Sem utilizagdo - ||© ©)|| < semutiizaggo — | (3)  [flewmszs] (@) | < Sem utilizagao
@) Codigo 31 o
Sem utilizagdo — (| & ep< aggggmpg -d0® oceeeeened] @) D < Sem utilizago
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INSTALAGAO DA PLACA

Configuracdo do cédigo de botées (instalacdo de apenas audio até 128 telefones/habitacées):

O modulo de botdes EL610D deve ser configurado com a atribuicdo de um () /\
codigo de chamada aos botdes. Realize esta configuragdo com o
microinterruptor situado na parte posterior do médulo.

Dependendo da opgéo de configuragédo selecionada, os botdes serdo
atribuidos a um codigo de chamada determinado.

Para configurar o codigo de chamada nos monitores. E importante conhecer
o codigo de chamada de cada botdo, como mostra a tabela anexada.

IMPORTANTE: O médulo de som deve estar configurado como “modo de funcionamento 2”.
(S6 audio até 128 telefones / habitagdes), consulte a pagina 26.

Modulo de botdes EL-610D
Codigos do médulo de botao duplo

Microinterruptor Cédigo de botdes
Dip1|Dip2|Dip3|Dip4|Dip5|Dipé|Dip7 |Dip8| P1 | P2 | P3| P4 | P5|P6 | P7 | P8 | P9 P10 (1)
On|Off | Off | Off Off [ O#|OH|On| 112 |3 |4 |56 7|8 ]9 [10 (¥
Off |On|Off |Off |Off |Off |OH|ON |21 12 13|14 15/16 171181920
Off Off|On | Off |OH|Off |Off |On| 3122 12324 25|26 27 28|29 30
Off| Oft|Off |On |Of|Off |Off |On| 41323334 35|36 3738|3940
Off| Oft|Off |Off |On|Off |Off |[On| 5142 |43 |44 |45 |46 |47 |48 |49 150
Off| Oft|Off | Off |OH|ONn |Off |On| 6152 |53 54 |55 |56 5758|5960
Off| Off |Off |Off |Off |Off [On[On| 7162 |63 |64 |65 66 |67 16869 |70
On|Oft|Oft| Off | O | O |Off |Off| 81|72 |73 |74 75|76 |77 |78 79|80
Off|On|Off | Off |Off | Off |Off |Off| 91182 183 84 85|86 8788|8990
Off|Off|On | Off|Off |Off | Off |Off{101/92 |93 |94 |95 96 |97 198 |99 100
Off| Off | Off|On| Off |Off |Off |Off|111]102(103/104/105/106[107(108109110
12 | Off| Off |Off OH|On |Off O |OHF [121112113114115116[117118/119]120
13 | Off| Off |Off O |Off |On | O |Off | — 122(123[124125(126[127| — | — | —

—

olv| || N|loo|o|ls|w|N

—

Opcéo de configuracdo do médulo

—
—

(1)P1-P10: Bot&o 1 - botao 10.
Importante: Selecione uma op¢éo de configuracéo diferente para cada médulo EL610D.

(*) valor de fabrica.

Continua
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Continuacao da pagina anterior.

Modulo de botdes EL-610D

Cddigos do médulo de botao individual

Microinterruptor

Cédigo de botdes

Dipl

Dip2

Dip3|Dip4|Dip5|Dip6

Dip7

Dip8

P1

P3| P5|P7|P9 (1)

—

On

Off

Off| Oft| Off | Off

Off

On

1

21314 /|5/(%

Off

On

Off| Ot |Oft| Off

Oft

On

6

/71819110

Off

Off

On|Off|Oft|Off

Off

On

11

1211314115

Off

Off

Off|On|Oft| Off

Off

On

16

1711819120

Oft

Oft

Off| Oft|On|Off

Oft

On

21

221232425

Off

Off

Off|Off|Off|On

Off

On

26

271282930

Oft

Oft

Off| Oft|Oft| Off

On

On

31

3233|3435

On

Oft

Off| Oft|Oft| Off

Oft

Off

36

371383940

Off

On

Off | Oft | Oft | Off

Off

Oft

41

42 |43 44 |45

Slvolo| Nl s|w|N

—

Off

Off

On|Off|Oft|Off

Off

Off

46

47148(49 |50

—
—

Off

Off

Off|On|Oft| Off

Oft

Off

51

525354155

Opcdo de configuracéo do médulo

12

Off

Off

Oft| Off|On|Oft

Off

Oft

56

571585960

13

Off

Off

Off | Off|Off|On

Oft

Off

61

62 63|64 |65

14

Oft

Oft

Off| Oft|Oft| Off

On

Off

66

671686970

(1)P1- P10: Botso 1 - botzo 10.
Importante: Selecione uma op¢éo de configuragéo diferente para cada médulo EL610D.

(*) Valor de fabrica.
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Configuracado dos cédigos do médulo de botao duplo (até 128 telefones/habitacbes):

Lado frontal % Lado posterior

i lll = b A 2

LE® T U n

W, %@ I W }

l 0 g

C ) @ =z 4113

- Tk Q 5 3
< == :
Cod. Iefom|:2 {D h }m F>1C<’>d. telefoml:m\@‘ OB:':D éj/P(z:od teefone
f Codigo 1 ICOdigOO/128(*) | ] v € Trs G LD DA A Codigo 1 —l
fTETEL —>q>@ﬂ O < (480000 lsssssgssdessd < [foURANC
EL610D

Codigo 10 Codlqo 9 Codlqo 10
LLELELT e[S ©p< [fenuy 4@ @ p < |anenaes
Codigo 8 { I Codigo 7 ﬁ o Cédigo 8
Lot > |© S| < |itneuy > | @ ol CLELET
Codigo 6 Codigo 5 o] Cédigo_6
inoeaed) >4 e ©p< |jeneug »94® ® p < [dnsaead
Cadigo 4 Codlgo 3 Codlgo 4
hengueg) = ||© O < [frusues| > | @  [Bumm] @ < [dangeqd
Codigo 2 () Cadigo 11 o Cédigo 2
LTI et S ©p< [fouta] >q@© Bl @p < [dnaes
Cdédigo 20 Codigo 19 COdIC]O 20
vaneneg] >4 © ©p< [ty >4 @ @ p < [Fanangg
Codigo 18 @) Coédigo 17 ﬁ o Codlgo18
ITLT RIS S| < |jeesneg > | @ ol ELELET
Codigo 16 Codigo 15 Codlgo 16
Jaeeneg >4 © ©p< [fnneeg >4 ® ® p < |daagnag
Codigo 14 Codigo 13 L] Codigo 14
unoneeg) > |© ©| < [funnege > |®  [Bumal @] < |ano0ogd
Cédigo 12 () S} Codlgo12
Laneue ~d4e ©p< |faetE] >q® ==l @ p < [denneed
Codigo 30 %‘@ﬂm& Codlgo 30
unneneg >4 © ©p< [ -q @ ® p < |dnn0na
Codigo 28 @) Codigo 27 ﬁ 8} Codlgo 28
T RS S| < [fnanneg -~ (@ < [+en00ac
Codigo 26 Codigo 25 Codigo 26
4nensee >4 e ©p< |jeaneg »94® ® p < [4nannad
Codigo 24 Cadigo 23 Codlgo 24
TLLT RS ©| < |oooened) > |®  Buwwl @ < [d9a004d
Cédigo 22 @) Cédigo 31 o Cdbdigo 22
unneneg) >4 © ©p< [toatee >4 @ et @b < [dnnane

(*) -Em sistemas de placa com bot6es de chamada, o primeiro enderego do telefone é o “Cédigo 0”.

-Em sistemas de placa codificada (N3301/GB2), o “cédigo 0” é o “cédigo 128”, isto quer dizer que, para realizar uma chamada para um
telefone com o ”codigo 0” (dip 1 a dip 7 em OFF), deve marcar@ @ no teclado numérico N3301/GB2. Continua
-No software (Address Manager GB2) o “cédigo 0” de chamada também é mostrado como “cédigo 128”.
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Continuagao da pagina anterior. EL610D

Cod. telefone Cod. telefone Cod. telefone

I _Codigo 40 I _Codigo 39 1 _Cbdigo 40 1
faanang ~de op< [ty 4@ ® b< [Faunane
Codlgo 38 Codlgo 37 ﬁ o Codlgo 38
Bnnaund > (€ o| < [ty - |@ < [Eonaans
Codigo 36 Codigo 35 Codigo 36
T RS © p< [foeuene -9 G ® p< [Fanagn
Codigo 34 : ) Codigo 33 Loreeeeeee] Codigo 34
TR RS O|| < |jeesate) > | @  [FBumn| @) < |doogend
Cadigo 32 Cédigo 41 o Cadigo 32
4eane >0 © O p< [fanete »q@ ==l @ p<[deaand
Codigo 50 Codlgo 49 Codlgo 50
foaanng >d e op< [y »q@ ® p<[Tnaanng
Codigo 48 Cadigo 47 ﬁ o Codigo 48
T RS ©|| < |iaotate > | @ < |deaqnne
Codigo 46 Codigo 45 Lol Codigo 46
innnene) >4 e ©p< [ty -d@ ® p<[H0nane
Codigo 44 I ] Codlgo 43 Cod|go 44
wennanal - |© S| < |itetete > |® [Bumn| @ < |He0nend
Cadigo 42 Cadigo 51 o Cadigo 42
TN RS Op< [y >qO Fod @ pe[inanan
Cadigo 60 Codigo 59 Codigo 60
'[LELLL gt S ©p < |inanote >4 © @ p< [Gennnng
Cédigo 58 Cadigo 57 ﬁ © Cédigo 58
unenne > ||© S| < [taenne > (@ < [Enanns
Cadigo 56 Codlgo 55 Loceeeeeeee] Codigo 56
foannnd >q © ep< [onanngd ~q @ ® p< [feannns
Codigo 54 I ] Codlgo 53 Cadigo 54
ungend > ||© O < [fumantg) > | @ [Ewmun ©| < [fooenne
Codigo 52 Cadigo 61 o Codigo 52
Langnng ~qe ©p< |famete >q® S @b [Cananne
Cédigo 70 Codlgo 69 Codlgo 70
fnauas] > e op< [y ~q@ ® p< [Tnneses
_Codigo 68 Cdbdigo 67 ﬁ o _Cddigo 68
LTl (S S| < |ioesen >~ | @ < [vungaas
Codigo 66 Codigo 65 Codigo 66
CLTITE et [S] ©p< [faemn >4 ® ® p<[4nagaen
Caodigo 64 I ] Codlgo 63 Codlgo 64
T o| < [n1ntd - |@ [y ®| < [osacas
Codigo 62 Codlgo 71 o Codlgo 62
innnnne ~d e ep< [t -qo@ EFF @p<[innnnmd

IMPORTANTE: O telefone T562/ TNHEA deve ter o Dip 10 do microinterruptor de configuragdo em ON. Continua
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INSTALAGAO DA PLACA

Continuagao da pagina anterior. EL610D
Cod. telefone Cod. telefone Cad. telefone
I Cadigo 80 I _Codigo 79 1 Codigo 80 1
weenen —~de ©p< (00808 >4 ® D < [daaanan
Cébdigo 78 Cébdigo 77 ﬁ o Codlgo 78
Bnonazy] > ||© ©| < [unnasy] ~ | @ < [fanoean
Codigo 76 Cadigo 75 Looeeeeeeee] Codigo 76
funnazy] >4 © o < [oanazg] > ® ® b« [Fangues
Cébdigo 74 [ ] Codlgo 73 Cobdigo 74
LT S S| < |feaaet) > |® [ums ©| < [dna0Een
Codlgo 72 Cédigo 81 o Codlgo 72
THTE e op< [fumnag] >q® E=== @ p< [faanus
Codlgo 90 Cébdigo 89 Codlgo 90
fnannag] ~d e op< [fum] >d@ @ b< [Foannas
Codlqo 88 Cod|go 87 ﬁ o Codlqo 88
Boannag] > (€ | < [oounee] > |@ < [Baantes
Codigo 86 Cadigo 85 Codigo 86
unnenen] >4 © ©p<|fenenasf ~d® ® p< [dnnanas
Codlgo 84 [ ] Codlgo 83 Codlgo 84
Bunanag] > |© O| < [rwwet] > |@ [l @ < [Funanan
Cod|9082 Cédigo 91 o Cod|9082
EITITE et S Op< iy >q@® Bt @ p< [inogns
Cadigo 100 Codigo 99 Cadigo 100
T s (S ©p<|ineen >d@ D < [4angann
Cdbdigo 98 Cod|qo 97 ﬁ o Codlgo 98
T S ©| < [ty > | @ ol [CITTEE
Codigo 96 Cédigo 95 Cdodigo 96
daeeany > © ©p<|inematf ~d® ® p < |daagune
Codlgo 94 I ] Cadigo 93 Codlgo 94
innnsen - ||© ©| < [funtnasl > | @  [mas] @ < [4080000
Cadigo 92 Cadigo 101 o Cadigo 92
LT IS Op < [fangans| >q @ Bt @b [Dannngs
Cadigo 110 Cadigo 109 Cadigo 110
nnens g © ©p<[funu > q® D < [dnnnans
Codlqo 108 Codlqo 107 ﬁ o Codlao 108
fonnang] > (@ o| <[]~ |@ < [Fangans
Codigo 106 Codigo 105 Codigo 106
fnanang] >d e op< [fun] 4@ ® p < [oanans
Cadigo 104 : ! Cadigo 103 oo Cadigo 104
foanang] > (€ o| <[] > |® [ ®| < [Fenann
Codigo 102 Codigo 111 o Codigo 102
unngann) >qe ©p< [ttty >q@ B @b« [Unogans

IMPORTANTE: O telefone T562/ TNHEA deve ter o Dip 10 do microinterruptor de configuragdo em ON. Continua
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C

!

ontinuacéo da pagina anterior. EL610D

Cad. telefone Cad. telefone
Cébdigo 120 I Cobdigo 119 1
FTLLEL g D<= [Aonanag| ¢
Codigo 118 Cdbdigo 117
unasne| < |seneney) —
Cdbdigo 116 Codigo 115
4anannn —>q sh sl LETTERE e
Cébdigo 114 Cdbdigo 113
EITREL e < |seeqney —
Codigo 112 Cadigo 121
4aeanng| ~>d D < [faannny > ¢

@ @

D <

Sem utilizagdo —> (] ) <— Sem utilizagdo — (]

ollollollo]| [olo]lo|lo] @
oJ|o|o|o||o|o)|o||o] o

Cédigo 127
Sem utilizagdo —> < Egggggg -
Cadigo 126 Cadigo 125
4nenmnn) ~>q sR LELELEL e
Codigo 124 Codigo 123
Jannonn| - < [foeneng) -
Codigo122
gngnannl =g © O [D < semutiizagao —> (]

® ©®@ Q@ @ |60 ©® © @ ©®

©

@®@ @ | ® @

® ©

©)

IMPORTANTE: O telefone T562/ TNHEA deve ter o Dip 10 do microinterruptor de configuragdo em ON.

Cadigo 120

tgonnnan

1.2 3 4 5 67

Codigo 118

"RLELEL
Cdbdigo 116

vangnnn

1.2 3 4 567

Codigo 114

Umgonan

1.2 3 4 5 6 7

Codigo 112

Cad. telefonel

Sem utilizagdo

Sem utilizagado
Cadigo 126

dnonnnn

2 3 4 5 6

Cadigo 124
JEnmnmn

1.2 3 4 5 67

Caodigo122

ungnonan

1.2 3 4 5 67
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Configuracdo dos cédigos do médulo de botao individual (até 71 telefones/habitacées):
Lado frontal EL632 GB2A Lado posterior

5 EL642 GB2A @ji 5

T
. I Hl
. _ o f
C » = Alia)
. I |
P2 i K ,:,, P1 ’ P ik OEZE ® 5 P2
“ | Cohioonon | TR
Sem utilizagédo — CL‘ © Oﬁgggggg - %%é%%;%@% 2 <— Sem utilizagéo
EL610D
CodlgoS
Sem utilizagdo = (| © ep< ﬂgggggﬂ ->d© D <— Sem utilizagao
i@ Codlgo4 ﬁ ©
Sem utilizagdo = ||© | <« Hggﬂggﬂ - | < Sem utilizagéo
Codlgo3
Sem utilizagdo — (| & ep< ngggggﬂ = iO) (6) D <— Sem utilizag&o
[ ] COdI902
Sem utilizagéo > ||© O <« unuuuuu - | (® Shaagues (® | < Sem utilizagéo
. Codigo 1 o
Sem utilizagdo = (] © ep< ENHEHHEH >d@® B @b < sem utiizagao
Codigo 10
Sem utilizagdo = (| © ep< dmomoool = ¢ ©) D <— Sem utilizagdo
O Cods i
Sem utilizagdo = ||© | <« ngggggﬂ - | < Sem utilizagéo
Codigo 8
Sem utilizagdo — (| & ©p< [iggrEEEl = a G (6) D <— Sem utilizag&o
| I
Sem utilizagdo = ||© | <« ENUQHEEH = |(® [fwwwes] (@ | < Sem utilizaggo
@) Codlgo6 o
Sem utilizagdo = (| © ep< Qggﬂggﬂ -=d0® [ooeereeese] (2) D < Sem utilizag&o
Cabdigo 15
Sem utilizagado —> (| © ©p< |fnmm| -4 ® D <— Sem utilizagéo
e Codigo 14 i
Sem utilizagdo = ||© Ol <« Hggnﬂgﬂ - | < Sem utilizagéo
Codlgo 13
Sem utilizagdo — (| & ep< nﬂgnﬂﬂﬂ -Jd0 (6) D < Sem utilizag&o
[ ] Codlgo 12
Sem utilizagéo > ||© O <« ugggggﬂ - | (® ITITE (® | < Sem utilizagéo
() Cadigo 11 o
Sem utilizaggo — (| © Op< [fnangme| >4 ® B @ p < semutiizagdo

(*) -Em sistemas de placa com bot6es de chamada, o primeiro enderego do telefone é o “Cédigo 0”.

-Em sistemas de placa codificada (N3301/GB2), o “cédigo 0” é o “cédigo 128”, isto quer dizer que, para realizar uma chamada para um
telefone com o ”cédigo 0” (dip 1 a dip 7 em OFF), deve marcar 0 no teclado numérico N3301/GB2. Continua
-No software (Address Manager GB2) o “codigo 0” de chamada também é mostrado como “cédigo 128”.
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Continuagao da pagina anterior.

EL610D

Cad. telefone
£ Codigo 20 1

Sem utilizagdo — (|

< |dgnangg

2 3 4 5 67

Codigo 19

Sem utilizagao—

HmEEnEg

1.2 34 56 7

Codigo 18

Sem utilizagdo— (|

TLE[

1 2 345 67

Codigo 17

Sem utilizagdo —

HQEEnEg

1.2 34567

Codigo 16

Sem utilizagdo— (|

D< [dguanad

2 3 4 5 6 7

Cédigo 25

Sem utilizagdo — (

D < [Aganngd

2 3 4 5 67

Sem utilizagdo —

Codigo 24
< |doannae

2 3 4 5 67

Codigo 23

Sem utilizagdo — (]

D< [Anngngd

2 3 4 5 6 7

Codigo 22

Sem utilizagdo —

< [|dnngngd

2 3 4 5 6 7

Sem utilizagdo — (

Codigo 21
N

D< |fanangg

3 4 5 6 7

Cédigo 30

Sem utilizagdo — (|

ynmmnEg

1 2 3 45 67

D <—

Caodigo 29

Sem utilizagdo —

fgnnnQg

1 2 3 45 67

Caodigo 28

Sem utilizagdo — (]

LG

1.2 34 56 7

D<—

Codigo 27

Sem utilizagédo

< |dnanngd

2 3 4 5 6 7

Cédigo 26

Sem utilizagdo = (|

D< [dnanngd

2 3 4 5 6 7

Cédigo 35

Sem utilizagdo = (

AmEEEng

1. 2 3 45 67

D<—

Codigo 34

Sem utilizagdo —

umoogng

1 2 345 67

Cédigo 33

Sem utilizagdo — (

AEEEEng

1.2 34 56 7

D<—

Cédigo 32

OO [DINDONDNDHD| DD D|DD| DD D D|| @

Sem utilizagdo —

OO [DINDID|NDJO| ||| DJ|D|| D)@ | DI DJ|D|| D] ©

< |dgegand

2 3 4 5 6 7

Codigo 31

Sem utilizagdo — (

)

)

AmmmnEg

D<—

1 2 3 45 67

9:

@ @

@ |® ® @

©,

@ |® ® @

©,

@ ©®@ Q@ @ |0 @@ @ Q@ @ |0 ® @ Q Ol ®©® © @ ©

©

@©@ @ | ©® ® @

® ©

@

IMPORTANTE: O telefone T562/ TNHEA deve ter o Dip 10 do microinterruptor de configuragdo em ON.

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagao

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagao

Sem utilizagao

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Continua
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Continuagao da pagina anterior. EL610D
Cod. telefone
£ Codigo 40 1
Sem utilizagdo — (| D<— iﬂgggggg - D <— Sem utilizagéo
@ Codigo 39 ﬁ o
Sem utilizacdo — <« END nEend| — <— Sem utilizagso
Codigo 38
Sem utilizaggo —> (] ND< |grmgang = ¢ D < Sem utilizagdo
wciacaji;osss; EECEERPRRPR
Sem utilizagso —> < |fengang = I, < Sem utilizagao
5 Codigo 36 o

Sem utilizagdo = (|

D < [dgnagng -4

2 3 4 5 67

Sem utilizagéo

@ | ® ® @
A

Codigo 45
Sem utilizagdo — ( D< |fgnagnal =4 D <— Sem utilizagéo
0 Codigo 44 i
Sem utilizagdo — < ﬁ”g g g g gg - <— Sem utilizagéo
Codigo 43
Sem utilizagdo — (| D < ENUHUHUH — D <= Sem utilizagéo
Sem utilizacdo — < Oﬂ”ﬂﬂnﬂnﬂ - LEFPETR <— Sem utilizacédo
5 Codigo 41 o
Sem utilizagdo — ( ag g Lj g |; g —=>J () B Sem utilizagdo
Codigo 50
Sem utilizagao —> C D< |dmaEnne =4 D <~ Sem utilizagao
0 Couigo 49, i
Sem utilizagédo — <~ agggggg - < Sem utilizagao
Codigo 48
Sem utilizagdo — (| D < ﬁgggggg — D <= Sem utilizagéo
Codigo 47
Sem utilizagédo — <« iﬂ”ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ - SIYETIT < Sem utilizagéo
O Czécali;os4667 °

Sem utilizagdo — (|

D < [dnnnang -4

2 3 4 5 6 7

Sem utilizagéo

@ | ® ® &
)

QID|DOND| DD DDD| |DIDOHDIDOHD| DD D||D|| O
®®®®®®®®®@®®®®®®®®®
)
® © Q@ @ |0 © ©@ Q @0 ® © © O © © @ ©
ﬂ
6(;9@@

)

Codigo 55
Sem utilizagdo — (| D< Egggggg —> D <= Sem utilizagéo
@ Codigo 54 ﬁ o
Sem utilizagdo — < (:HNDI;HDI; | = <— Sem utilizagao
Codigo 53
Sem utilizagdo —> C D < [AanEnng -4 (® D < Sem utilizagao
Codigo 52 Loreeeeeees]
Sem utilizagdo —> <~ aﬂﬂﬂﬂﬂﬂ - SFLETTR (@) | < Sem utilizagdo
O Czé;i;055517 o

D< [EmgEnngl = ¢

1 2 3 45 67

Sem utilizagdo — (|

)
O
©

““““““““““““ (2) D < Sem utilizaggo

IMPORTANTE: O telefone T562/ TNHEA deve ter o Dip 10 do microinterruptor de configuragdo em ON. Continua
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Continuagao da pagina anterior.

Sem utilizagdo — (

Sem utilizagdo —

Sem utilizagdo —

Sem utilizagdo —

Sem utilizagdo = (

< [dgannng

Sem utilizagdo — (

D<—

Sem utilizacdo —

Sem utilizagdo —

D< [innnnng

Sem utilizagdo —

Sem utilizagdo — (|

D<—

Sem utilizagdo — (

D <—

Sem utilizagdo —

Sem utilizagdo — (|

D<—

Sem utilizagdo —

OO ||DIDIWDDND| ||D|DID||D|| D

OO O| |D DD DD |D || DD |||D]] D

Sem utilizagdo — (|

)

)

D<—

EL610D

Cod. telefone
£ Cadigo 60 1
dgnanng| —

2 3 4 5 67

Codigo 59
fmgnnng

1.2 3 45 67

Codigo 58

umonang

1 2 3 45 67

Codigo 57
fgannng

1 2 3 45 67

Codigo 56

2 3 4 5 6 7

@ @

D <—

Codigo 65

fQEEEEn

1.2 3 4 56 7

Codigo 64

Joooggn

1 2 345 67

Codigo 63

2 3 4 5 67

Codigo 62

< [dnnnnng

2 3 4 5 67

Codigo 61
N

Agnnnng

3 4 5 6 7

@& ® @

©,

D <

D <

D <

Cédigo 70

innggan

2 3 4 5 67

Caodigo 69
< |Fangoan

2 3 4 5 67

Codigo 68
JEmEEEn

1. 2 3 45 67

Codigo 67

< |AnEgoan

2 3 4 5 6 7

Cédigo 66

umogEEn

1 2 3 45 67

®© ©®@ Q@ @ |0 © © Q@ ®© |0 © @ ®

©

@ @ |l ® @

® ©

@

IMPORTANTE: O telefone T562/ TNHEA deve ter o Dip 10 do microinterruptor de configuragdo em ON.

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagao

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo

Sem utilizagao

Sem utilizagéo

Sem utilizagéo



PORTEIRO E VIDEOPORTEIRO GB2 NEXA MODULAR - EDIFICIO

INSTALAGAO DA PLACA

Descricdo do microinterruptor de configuracdo do modulo de som:

(*)

Descricao do conector em ponte de configuracao:

O microinterruptor de configuragédo esta situado no lateral esquerdo da parte
posterior do modulo.

ON Endereco da placa:

Wi == = Microinterruptores: 1 e 2 em OFF (endereco 1), 1 em ON e 2 em OFF

123456 (endereco 2), 1 em OFF e 2 em ON (endereco 3), 1 e 2 em ON (endereco 4).

9'\'2 oy Deixe em OFF para placas com botédo duplo, coloque em ON se a placa for de

o o A

123456 botao individual.

9'\'2 JEry Deixe em OFF para a utilizagdo da placa em chalet, coloque em ON para a
155 2 5 a| utilizagdo da placa em edificio.

9'\'2 STy Deixe em ON para configurar o tempo de abertura de porta(s) em 5 segundos.

1! > :'3 z 56 Coloque em OFF para configurar o tempo de abertura de porta(s) em 1 segundo.
ON Coloque em ON para configurar: (Consulte a pag. 25-26)

wwwu W Seoidioma da sintese vocal, o Relé 1 e o relé 2 de trinco elétrico forem NA ou
123456 NC, regule o volume da sintese vocal e 0 modo de funcionamento do moédulo de

som. Deixe em OFF depois de terminar os trabalhos de configuragéo.

(*) valor de fabrica.

(*) valor de fabrica.

(*)

Importante: Nao modifique a posi¢do de fabrica do conector em ponte de configuracao.

Descricao dos leds de iluminacao da placa “ambiente de baixa luminosidade”:

Descricao das indicagées visuais na placa:

Os leds de iluminagao da placa serdo ativados durante um processo de
chamada se a iluminacdo nesse momento na placa for baixa. Isto permite ver
no monitor de casa a pessoa que fez a chamada.

Indicagdes visuais na placa para pessoas com deficiéncia auditiva, que assinalam:

- Em chamada: O led ! ilumina-se durante o tempo de chamada e em comunicagéo.

- Em comunicagéo: O led J ilumina-se durante o processo de comunicagao.

- Em abertura da porta: O led |I ilumina-se durante o tempo de abertura.

- Ao finalizar a comunicagéo: Os leds ‘ e ) apagam-se.

- Com mais de uma placa, ao fazer a chamada e uma ja estiver em comunicacgao: O led [] ilumina-se durante

3 segundos.

- Em chamada e o monitor estiver em modo (ndo incomodar): O led‘ ilumina-se durante 4 segundos.

- Em chamada (habitagdo sem monitor nem telefone): O led ‘ ilumina-se durante 4 segundos.
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Descricao da sintese de voz (indicacbes auditivas na placa):

Indicagbes auditivas na placa para pessoas com deficiéncia visual.

Se a sintese de voz estiver ativada no médulo de som (consulte a pag. 24 e 25 para configuracéo), sera
possivel escutar na placa as seguintes mensagens de voz:

- Em chamada: “A chamar”.

- Em abertura da porta: “Porta aberta”.

- Ao finalizar a comunicacgédo: “Chamada finalizada”.

- Com mais de uma placa, ao fazer a chamada e uma ja estiver em comunicagéo: “A comunicar”.
- Em chamada e o monitor esta em modo (ndo incomodar): “A chamar”.

- Em chamada (habitagdo sem monitor nem telefone): “Chamada perdida”.

Definicdo do volume de comunicacdo da placa:

Se, depois de colocar o equipamento em funcionamento, considerar que o volume de audio na placa ndo é

adequado, realize as seguintes agdes:

- Faga uma chamada para uma habitagéo.

- Ahabitacéo recebe a chamada; estabeleca a comunicagao carregando no botéo @ do monitor.

- Aseguir carregue no botéo da habitagdo chamada durante 3 segundos até escutar os sons de confirmagéo e o
led || de comunicagé&o da placa piscar.

- Cada preméncia no mesmo botdo de chamada aumentara o volume da placa, aumentando também a
intermiténcia do led.
Dispde de 5 selegbes de volume, com a variagdo do aumento na intermiténcia do led D conforme a selegao.
Intermiténcia lenta a rapida - volume baixo a volume alto. Ao atingir a intermiténcia maxima “selegéo 5” com
volume maximo, a seguinte selecao é intermiténcia lenta “selecao 1” com volume mais baixo (modo carrossel).

- Para guardar a sele¢ao do volume pretendido, mantenha pressionado o mesmo botdo de chamada para a
habitac&o até escutar os sons de confirmacéo e o led | comunicagao da placa se apagar.

Selecao do idioma da sintese vocal:

Se quiser ativar a sintese vocal da placa, realize as seguintes agdes:
- Retire a alimentacao da placa.
- No microinterruptor de configuragao do modulo de som (ver pag. 24) coloque o dip 6 em ON.
- Ligue a alimentacéo da placa.

- Pressione durante 6 segundos o botdo P2 do médulo de som (até que os sons de
confirmacgao terminem).

- Seguidamente cada preméncia ira mudando de idioma; quando escutar o idioma
pretendido, deixe de carregarem P2.

- Parafinalizar, coloque o dip 6 do microinterruptor de configuracdo em OFF.
Escutara um som de confirmacgéo.

Configuracao do tipo de contacto para o Relé 1 e o Relé 2 (trinco elétrico):

Se quiser mudar o tipo de contacto de ativacao para trinco elétrico do Relé 1 e do Relé 2 da
placa, realize as seguintes agdes:

- Retire a alimentacao da placa.
- No microinterruptor de configuragao do médulo de som (ver pag. 24) coloque o dip 6 em ON.
- Ligue a alimentacao da placa.

- Pressione durante 6 segundos o botdo P1 do médulo de som (até que os sons de
confirmagéo termineme o led [l daplaca pisque).

- Seguidamente cada preméncia vai mudando de tipo de contacto; o led [I da placa pisca
rapidamente se o contacto selecionado for N.A. (valor de fabrica) ou lentamente se o contacto  Descricéo:
selecionado for N.C. Quando selecionar a opgao pretendida, deixe de carregar em P1. Normalmente aberto: N.A

_ . . , ~ Normalmente fechado: N.C
- Parafinalizar, coloque o dip 6 do microinterruptor de configuracdo em OFF. ormaimente fechado
Escutara um somde confirmagéo e o led ||| da placa apaga-se.

Importante: O contacto selecionado sera aplicado tanto ao Relé 1 como ao Relé 2.
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Definicdo do volume da sintese vocal:

Se, depois de colocar o equipamento em funcionamento, considerar que o volume das
mensagens de audio na placa ndo é adequado, realize as seguintes ac¢des:
- Retire a alimentacéo da placa.
- No microinterruptor de configuragdo do médulo de som (ver pag. 24) coloque o dip 6 em OFF.
- Ligue a alimentacéo da placa.
- Coloque o dip 6 do microinterruptor de configuragdo em ON.

- Pressione durante 6 segundos o botdo P2 do modulo de som (até escutar o volume da
sintesedevozeoled ) da placa piscar).

- Seguidamente cada preméncia aumentara o volume da sintese e aintermiténcia do /ed j ira aumentando.
Dispbe de 5 selegdes de volume, com a variagdo do aumento na intermiténcia do /led | conforme a selegéo.

Intermiténcia lenta a rapida - volume baixo a volume alto. Ao atingir a intermiténcia maxima “selecdo 5” com volume
maximo, a seleg¢do seguinte € intermiténcia lenta “selecdo 1” com volume de sintese mais baixo (modo carrossel).
Quando selecionar o volume pretendido, deixe de carregar em P2.

- Parafinalizar, coloque o dip 6 do microinterruptor de configuragéo em OFF.
Escutara um som de confirmagéo e o led D daplaca apaga-se.

Selecdao do modo de funcionamento do moédulo de som:

Se quiser mudar o modo de funcionamento do médulo de som, realize as seguintes a¢des:
- Retire a alimentacao da placa.
- No microinterruptor de configuragcdo do médulo de som (ver pag. 24) coloque o dip 6 em OFF.
- Ligue a alimentacéo da placa.
- Coloque o dip 6 do microinterruptor de configuracdo em ON.

- Pressione durante 6 segundos o botdo P1 do médulo de som (até que os sons de
confirmagéao terminem).

- Seguidamente cada preméncia ira mudando o modo de funcionamento e sera indicado através dos leds das
indicagdes visuais da placa “modo carrossel” (consulte a seguinte tabela de selecdo do modo de funcionamento).
Quando selecionar o modo de funcionamento pretendido, deixe de carregarem P1.

- Para finalizar, coloque o dip 6 do microinterruptor de configuragdo em OFF. Escutard um som de confirmagéo e os
leds das indicagbes visuais da placa apagam-se.

Modos de funcionamento

Modo
Modo Dip4 fungao Placa Instalacdo Led § Led Led [I Led
(1) (*) Chalet OFF (*) 1 BotGes Placa video | ON OFF OFF OFF
Edificio ~ Placa video/
(Até 32 monitores/telefones) ON (*) 1 Botdes Placa audio ON OFF OFF OFF
o amo tel” ON 2 Botoes | Placadudo | OFF | ON | OFF | OFF
Edificio “router” ~ Placa video
(2) (Até 128 monitores/telefones) ON 3 Botoes (Inst. em coluna) ON ON OFF OFF
Edificio “gateway” ~ Placa video
(2) (Até 128 monitores/telefones) ON 4 Botoes (Inst. PI. geral) OFF OFF ON OFF
Edificio o Placa video/
(3) (Até 32 monitores/telefones) ON S Codificada Placa audio ON OFF ON OFF
@) Gafcossoel” | oN 6 Codificada | Placaaudio | OFF | ON | ON | OFF
Edificio “router” e Placa video
(2)(3) (Até 256 monitores/telefones) ON 7 Codificada (Inst. em coluna) ON ON ON OFF
Edificio “gateway” e Placa video
) (Até 256 monitoresftelefones)| O 8 Codificada | gt 'pi geray [ OFF OFF OFF ON
Modos 9 - 12 (sem fungdo) | e | e | e | e

Continua
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Continuagao da pagina anterior.

Modo edificio: Coloque o dip 4 do microinterruptor de configuragdo do moédulo de som em ON ver pag. 24).
- Até 23 monitores e habitagdes com o monitor Vesta2 por instalagéo.
(Instalagbes mistas com telefones até 23 elementos).

- Até 18 monitores e habitagbes com o monitor Vesta7 por instalagéo.
(Instalagbes mistas com telefones até 18 elementos).

- Até 32 telefones e habitagdes com os telefones T562 / Nhea por instalagéo.
(Instalac&o de porteiro eletrénico sé audio).

Modo de edificio “s6 telefones” (placa audio): Até 128 telefones/habitac¢des.
Coloque o dip 4 do microinterruptor de configuragdo do modulo de som em ON (consulte a pag. 24).

Modo de edificio router. Coloque o dip 4 do microinterruptor de configuragcdo do modulo de som em ON (ver pag. 24).
- Até 23 monitores e habitagdes com o monitor Vesta2 por coluna (necessarios modulo(s) RD-GB2/A).
(Instalagbes mistas com telefones até 23 elementos).

- Até 18 monitores e habitagbes com o monitor Vesta7 por coluna (necessarios modulo(s) RD-GB2/A).
(Instalagbes mistas com telefones até 18 elementos).

- Até 32 telefones e habitagcdes com os telefones T562 / Nhea por coluna (necessario(s) médulo(s) RD-GB2/A).
(Instalagéo de porteiro eletrénico sé audio).

Modo de edificio gateway. Coloque o dip 4 do microinterruptor de configuragédo do médulo de som em ON (ver pag. 24).
- Até 23 monitores e habitagdes com o monitor Vesta2 por placa interior (necessario(s) modulo(s) RD-GB2/A).
(Instalagbes mistas com telefones até 23 elementos).

- Até 18 monitores e habitagdes com o monitor Vesta7 por placa interior (necessario(s) modulo(s) RD-GB2/A).
(Instalagbes mistas com telefones até 18 elementos).

- Até 32 telefones e habitagbes com os telefones T562 / Nhea por placa interior (necessario(s) modulo(s) RD-GB2/A).
(Instalagéo de porteiro eletrénico sé audio).

(1) Modo chalet, consulte o manual anexado com o kit chalet GB2 correspondente.

(2) Modo edificio router | gateway consulte o manual anexado com o médulo RD-GB2/A.

(3) Placa codificada, consulte 0 manual anexado com o médulo N3301 GB2 / N3401 GB2.

(*) Modulo de som configurado com valor de fabrica: modo chalet e modo de funcionamento 1.

Montagem final da moldura:

Depois de concluir os trabalhos de cablagem, configuracao e
defini¢des, fixe a moldura na caixa de encastrar através dos
parafusos fornecidos.

Importante: Antes de montar a(s) placa(s), realize uma chamada
de teste para qualquer habitacdo e comprove o correto
funcionamento.

‘{(,\;/Q; (
Abra a janela do L» , > ,."/’I
porta-etiquetas. ﬁ Coloque a etiqueta e
feche a janela.
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Montagem dos moédulos de uma placa:

Insira uma cabecga nos perfis laterais (pela parte inferior) e fixe com os parafusos especificados (passo [1]);
seguidamente insira 0 modulo (passo [2]). Se a placa tiver mais de um moédulo, insira primeiro o moédulo inferior
(consulte a Figura®)).

Intercale o separador de médulos (passo [3]) e insira 0 seguinte moédulo (passo [4]) (consulte a Figura (B). Repetir
este processo em placas com mais um modulo (0 nimero maximo de médulos ligados verticalmente
corresponde a trés).

Para finalizar, insira a segunda cabeca (passo [5]) nos perfis laterais (pela parte superior) e fixe com os parafusos
especificados (consulte a Figura ©)).

Perfil Lateral

]

02,9x13
DIN-7981

Perfil Lateral

per e
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Montagem dos moédulos de uma placa dupla:

Monte a placa @ (passo[1]) conforme indicado na secgéo “Montagem dos moédulos de uma placa”, (consulte a pag.
28), tendo em conta que a vareta que vai unir a placa (A e a placa tem de ser do tipo para a unido de placa
(consulte o desenho anexado).

Insira uma cabega entre a vareta de unido de placa e o segundo perfil lateral (pela parte inferior) e fixe com os
parafusos especificados (passo [2]); seguidamente insira o médulo (passo [3]). Se a placa tiver mais de um maédulo,
insira primeiro o médulo inferior.

Intercale o separador de médulos (passo [4]) e insira o seguinte modulo (passo [5]). Repetir este processo em
placas com mais um médulo (o numero maximo de modulos ligados verticalmente corresponde a trés).
Parafinalizar, insira a Ultima cabeca entre a vareta de unido de placa e o segundo perfil lateral (pela parte superior) e
fixe com os parafusos especificados (passo [6)).

$2,9x13
DIN-7981

Vareta
unido placa

- >

Perfil Lateral

Vareta

\.unido placa

02,9x13

\ DIN-7981

Perfil Lateral Perfil Lateral g

IMPORTANTE: Depois de concluir as defini¢cdes, cole a junta adesiva (incluida com o conjunto de cabecas
N60XX CMPL) na vareta de unido de placa.
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INSTALAGAO DA PLACA

Montagem final da placa:

Fixe a placa na caixa de encastrar com os parafusos fornecidos.

Finalize a montagem da placa colocando as cabecas; apoie a cabeca num lado e depois realize uma ligeira
pressao na outra extremidade até conseguir uma colocagéo correta.

Uma placa: Placa dupla:
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INSTALAGAO DO ALIMENTADOR

Detalhe da instalacdao do alimentador FA-GB2/A:

Instale o alimentador num lugar seco e protegido, sem risco de gotejamento ou projecdes de agua.

Para evitar um choque elétrico, nao retire a tampa protetora do primario nem manipule os cabos conectados.

A instalagéo e a manipulagéo destes equipamentos devem ser realizadas por pessoal autorizado e sem
corrente elétrica.

Para evitar danos, o alimentador deve estar firmemente fixado.

Lembre-se de que a legislagdo em vigor obriga a proteger o
alimentador com um disjuntor magnetotérmico.
Ligue o alimentador FA-GB2/Aa umatomada de terra.

Monte a calha DIN na parede com as buchas e parafusos
fornecidos.
Seguidamente coloque o alimentador com uma ligeira
presséo.

Calha DIN.

O alimentador pode serinstalado na calha DIN 46277.

Para retirar o alimentador da calha utilize uma chave de fendas
plana e aplique uma forga de alavanca conforme indicado no
desenho.

O modelo FA-GB2/Aprecisa de 8 elementos na calha.

Patilha libertadora da calha DIN.

IMPORTANTE: o numero maximo de unidades que podem ser conectadas a um alimentador FA-GB2/A sao
23 monitores VESTA 2 ou 18 monitores VESTA7 ou 18 monitores PENTHA.

Coloque a tampa de protecao depois de realizar a cablagem dos terminais de entrada.

INSTALAGAO DO TRINCO ELETRICO

Detalhe da instalacdo do trinco elétrico:

$3,5x 25 /@
DIN-7972
Se o trinco elétrico for instalado numa porta metélica, utilize uma broca ; Q|2
com 3,5 mm de @ e rosque o orificio realizado. Se a instalagéo for
realizada sobre porta de madeira, utilize umabroca com 3 mmde @.
.
M 4
D|N-§683 g
IMPORTANTE: (o)

- Otrinco elétrico deve ser de 12V de corrente continua ou alternada Golmar.
(Consulte na pag. 44 os trincos elétricos de corrente alternada e na pag. 32 a 44 os trincos elétricos de corrente
continua).

- O moédulo de som é fornecido com dois varistores. Se ligar um trinco elétrico de corrente alternada numa das
saidas, coloque o varistor incluido diretamente sobre os terminais do trinco elétrico para assegurar o bom
funcionamento do equipamento.
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ESQUEMAS DE INSTALAGAO:

Videoporteiro com 23 monitores VESTA2, 6 distribuidores DP-GB2A e trinco elétrico de corrente continua Golmar.

VESTA2
Principal
(2) (+*) HABITACAO 23 I:I 3 (%) Fim de linha
ON @ ON
Tyatay be =
1 2 3 4 5 6 O O
2] 2|2
@ 2
2 < (9@
2°] @ [Ble
2 | Q
2 o
[a]
VESTA2 VESTA2 7)
Principal Principal 2
(2) (x¥) HABITAGAO 22 I:I (2) (k) HABITAGAO 21
; = : g
@ @
oo | doom) ||
N
\/
VESTA2 VESTA2
Principal Principal
(2) (++) HABITACAO 4 I:I 3l (2) +*¥) HABITACAO 3 a Fim de linha
e (]
a7 B e ] B e
12| )
@ 212
2 < (9@
2°] @ [Ble
2 | Q
2 o
[m]
VESTA2 VESTA2 @
B Principal - Principal (2|
(2) (++) HABITAGAO 2 (2) (++) HABITACAO 1
ON ON E
T, Ee iy :
1 2 3 4 5 6 O O 1 2 3 4 5 6 O O
Distancias e Seccgoes:
Rede
VESTA2 DP-GB2A  VESTA2 100~240Vca
Cl=C=r—1=C= ] +| N LT L =
o o L o o -
£o2
—= __ CcN
B FA-GB2/A
Cabo mangueira A B (od D BUS (M)[BUS (PL)|
Entrancado 2x0,75 mm?| 60m | 60m | 30m | 10m S[S[S[S
Entrangado 2x1 mm’ | 80m | 80m [ 40m | 15m
Placa de acesso
Placa de botoes Placa codificada(3)

«—D—

Gt

L]

(*) Configurar o fim de linha no
ultimo distribuidor.
Interruptor em ON.

(+#) Configurar o fim de linha no
ultimo monitor.

Dip 6 em ON.
P Trinco elétrico ™
max. 12 Vcc / 270 mA.
Importante:

Oo—o
Oo—o
| —
Ou oo
s [ ] 5®
®
Oo—o
Oo—o e
+ | — [ c1]NA1[AP-]aAP4NA2] c2 [AP+AP-] P1 [ P2 [BUS]BUS]
Yy ¥ L ‘5 - ‘A s r3
1ovec | Relé1 Relé 2 IR SRS
NNNNENRNNRNERNRRNNEER

(1)

AP

o

(1) Para a ligagdo de um trinco elétrico de corrente alternada ou um segundo trinco elétrico, consulte a pag. 44.
(2) Para mais informag&o sobre o monitor VESTAZ2, consulte o guia rapido anexado ao produto correspondente.
(3) Para mais informacéo sobre a placa codificada, consulte o guia rapido anexado no moédulo N3301 GB2 / N3401 GB2.
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ESQUEMAS DE INSTALAGAO:

Videoporteiro com 23 monitores VESTA2, 12 distribuidores D2L-GB2 e trinco elétrico de corrente continua Golmar.

))

VESTA2
Principal (*) Fim de
(3) (++) HABITAGAO 23 I:I linha
o 1) ON
N
ualn(n] B s :
Do N @
22| 8 |2[e]
2| 2 [2]2
@ a @
VESTA2 VESTA2
Principal Principal Fim de
(3) =+ HABITAGAO 4 I:I 2 (3) =% HABITAGAO 3 @ linha
= ) = I:I 2 M OFF
&5 8 4
e n] B e WOl |55 -
D\ @
o 8 |3
2|-| 4 |82
2°| 8 |7[o]
VESTA2 VESTA2
Principal Principal Fim de
(3) ¥ HABITACAO 2 (3) (=¥ HABITAGAO 1 linha
i || G | g o
4
123 4 5 6 o O 123 4 5 6 o O F
2|« @ |212
2% S 32
2l 2 [2]2
@ o |2
Distancias e Secgdes:
VESTA2  D2L-GB2  vESTA2 Rede
100~240Vca
Cf=C= =c={]
o o L o o =[N L] L r-1
B CN
FA-GB2/A
Cabo mangueira A B Cc D [Bus‘"” BUSCL)
IS[S[S]®
FA-GB2/A| | Entrangado 2x0,75 mm’| 60m | 60m | 30m | 10m
Entrangado 2x1 mm’ | 80m | 80m | 40m | 15m

Placa de acesso
Placa codificada(4)

Placa de botoes

Gt

L]

ou

[ ]

(1) Deixe o conector em ponte na
posi¢do monitores GB2 de todos
os distribuidores D2L-GB2.

[0JcJo;

(*) Retire o conector em ponte de
todos os distribuidores exceto
do ultimo.

(+#) Configurar o fim de linha no
ultimo monitor.

Dip 6 em ON. Trinco elétrico @
max. 12 Vcc / 270 mA.

Importante:

BUSBUS

[ = [c1]NA1[aP-]aP
)

Relé 1

NA2[ c2 [aP+[AP-| P1] P2
N 3 5 @
Rele2 1. [[1 0 °

t4

NNNNRNER

NINNNRNER

(NN

@)

‘I AP

(2) Para a ligagdo de um trinco elétrico de corrente alternada ou um segundo trinco elétrico, consulte a pag. 44.
(3) Para mais informagéo sobre o monitor VESTA2, consulte o guia rapido anexado ao produto correspondente.

(4) Para mais informacéo sobre a placa codificada, consulte o guia rapido anexado no moédulo N3301 GB2 / N3401 GB2.
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ESQUEMAS DE INSTALAGAO:

Instalacdao mista: Até 23 elementos (monitores Vesta2 / telefones T562), seis distribuidores DP-GB2A e trincos

elétricos de corrente continua Golmar.

Telefone adicional (ha mesma habitagéo)

VESTA2

(*) Fim de linha

T-562 P ON
(2) ¥ HABITACAO 22 Secundério 1 (2) HABITAGRO 22 ncipal (O]
DDl T ] | I 2 o |2l
o o 2, & [2]2]
2| | m [B]o
(O]
2| &
VESTA2 o1 ©
. Principal 2
(2) (%) HABITAGAO 21
oN E
W0y Wyly @
1 2 3 4 5 6 o O
I
.
\/
T-562 VESTA2
Principal Principal
(2) (=+) HABITAGAO 4 ! (2) (+%) HABITACAO 3 2 Fim de linha
= = @ OFF
L I|eg 5]
u AR e |
RS
@ < [a]2
o] & lEe
(O]
2|
VESTA2 VESTA2 @
; Principal ; Principal 2]
(2) (+%) HABITAGAO 2 (2) (%) HABITAGAO 1
ON ON E
Aiaa He Sdaaan ;
1 2 3 4 5 6 O O 1 2 3 4 5 6 O O
Distancias e Seccdes: Rede
100~240Vca
T56 DP-GB2A  VESTA2 -
| =
cN
B FA-GB2/A
l Cabo mangueira A B C D g?g Bglg)
FA-GB2/A Entrangado 2x0,75 mm’ | 60m | 60m | 30m | 10m
T Entrangado 2x1 mm’ | 80m | 80m | 40m | 15m Placa de acceso
A Placa de botées Placa codificada(3)
l Gt
o—xo | |0ou 5
[ —
o—n [ ] g
i — )
[ — ®e0
() Configurar o fim de linha no
:'"t'"‘° distribuidor. + [ — [ c1]NA1]AP-[aP4NA2[ c2 [AP+]AP-| P1 [ P2 [BUSBUS]
nterruptor em ON. T - T - T oy b
Tovee| Rele1 | Relé 2 | IR SRS
(+#) Configuragdo do fim de linha no NN NN N NN RNRERER
ultimo monitor ou telefone. ™
Monitor: Di;_) 6 em ON. |_|
Telefone: Dip 11 em ON. Trinco elétrico 1) ' AP
max. 12 Vcc / 270 mA. o

Importante:

(1) Para a ligagdo de um trinco elétrico de corrente alternada ou um segundo trinco elétrico, consulte a pag. 44.

(2) Para mais informag&o sobre o monitor VESTA2 e o telefone T-562, consulte o guia rapido anexado ao produto correspondente.
(3)Para mais informag&o sobre a placa codificada, consulte o guia rapido anexado no médulo N3301 GB2 / N3401 GB2.
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ESQUEMAS DE INSTALAGAO:

Videoporteiro com 18 monitores VESTA?7, 5 distribuidores DP-GB2A e trinco elétrico de corrente continua Golmar.

Videoporteiro com 18 monitores PENTHA, 5 distribuidores DP-GB2A e trinco elétrico de corrente continua Golmar.

(*) Fim de linha

))

= 1k
@ @
o _|Ee
@ @
ol°| & [Elel-
(O)
2
VESTA7/PENTHA VESTA7/PENTHA @ a
. Principal . Principal 2
(2) (+») HABITAGAO 18 (2) (¥ HABITACAO 17
ON ON E
faaann Bo daar
\\_/
\,
VESTA7/PENTHA VESTA7/PENTHA
Principal Principal
(2) (+%) HABITACAO 4 3 (2) (+%) HABITACAO 3 3 Fim de linha
> 2] = @ OFF
bl b el =
% %) o
o _|Ee
@ @
o] & Eo
(O)
2
VESTA7/PENTHA VESTA7/PENTHA @ a
} Principal ) Principal 2N
(2) (¥ HABITAGAO 2 (2) (+*) HABITACAO 1
ON ON E
Dl g ]
Distancias e Secgdes: Rede
VESTA7/ VESTA7/ 100~240Vca
PENTHA DP-GB2A PENTHA
] | ]
CN
B FA-GB2/A
BUS (M)|BUS (PL)|
Cabo mangueira A B C D ®|® ®|®
Entrangado 2x0,75 mm’| 60m | 60m | 30m | 10m
Entrangado 2x1 mm’ | 80m | 80m | 40m | 15m
Placa de acesso
Placa de botées Placa codificada(3)

(*) Configurar o fim de linha no

ultimo distribuidor.
Interruptor em ON.

«—D—

Gt

L]

ou

[ ]

[0JcJo;

(%) Configurar o fim de linha no

ultimo monitor.
Dip 6 em ON.

Importante:

Trinco elétrico

(1)

max. 12 Vcc / 270 mA.

C1]|NA1[AP-]AP
)

BUSBUS

Relé 1

NA2[ c2 [aP+[AP-| P1] P2
‘ ) )

&
Relé 2 | A

t4

NINNER

NINNNRNER

(NN

(1)

AP

]

(1) Para a ligagdo de um trinco elétrico de corrente alternada ou um segundo trinco elétrico, consulte a pag. 44.
(2) Para mais informag&o sobre o monitor, consulte o guia rapido anexado ao produto correspondente.
(3) Para mais informagéo sobre a placa codificada, consulte o guia rapido anexado no moédulo N3301 GB2 / N3401 GB2.
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ESQUEMAS DE INSTALAGAO:

Videoporteiro com 18 monitores VESTA7, 9 distribuidores D2L-GB2 e trinco elétrico de corrente continua Golmar.
Videoporteiro com 18 monitores PENTHA, 9 distribuidores D2L-GB2 e trinco elétrico de corrente continua Golmar.

VESTA7/PENTHA VESTA7/PENTHA )
Principal Principal (¥) Fim de
(3) (x*) HABITACAO 18 ) (3) (+x) HABITAGAO 17 3 linha
ON @ OoN @
(1) ON@
Dl E s Ha N
Do N @
02| 8 3o
2| 2 [2]2
2° a e
N
VESTA7/PENTHA VESTA7/PENTHA S
Principal Principal Fim de
(3) (+%) HABITACAO 4 (3) 6+¥) HABITAGAO 3 linha
ON E ON E (1) OFF%
Dl i {
D]o| N Q—
ol 8 |2
2| & [s]@
2|°| a |®lo—
VESTA7/PENTHA VESTA7/PENTHA
Principal Principal Fim de
(3) 6+ HABITACAO 2 - (3) () HABITAGAO 1 . linha
ON @ ON @ (1)
OFF
Dl b ] § 4
2|s| @ |82
2|° 8 )
2= & (319
@ a |2 o
Distancias e Secgdes:
VESTA7/ VESTA7/
PENTHA  D2L-GB2  pENTHA Rede
I:l «—C—| «—C— 100~240Vca
= N L L 1
EEE
= CN
FA-GB2/A
Cabo mangueira A B C D
I BUS (M)|BUS (PL)|
Entrangado 2x0,75 mm’ | 60m | 60m | 30m | 10m RNNR
Entrangado 2x1 mm’ | 80m | 80m | 40m | 15m
Placa de acesso
Placa de botoes Placa codificada(4)

Gt

L]

ou oo
|| 888
o — ®©0©
(1) Deixe o conector em ponte na [ OO0 %%
posigdo monitores GB2 de todos oo
os distribuidores D2L-GB2.
(*) Retire o conector em ponte de -;- [ = [ |NA1|A:='-|AP NA2[ C2 |Al:+|AP-! P1 [ P2 [BUSIBUS
L%dglstiomsofilstnbuldores exceto Tovee| Relé 1 1 Relé 2 | | X f f
NNRNNRNRNRNRNRNRRNRENRERER
(+#) Configurar o fim de linha no (2)
ultimo monitor. @
Dip 6 em ON. Trinco elétrico _°' AP
max. 12 Vcc / 270 mA. )
Importante:

(2) Para a ligagdo de um trinco elétrico de corrente alternada ou um segundo trinco elétrico, consulte a pag. 44.
(3) Para mais informagéo sobre o monitor, consulte o guia rapido anexado ao produto correspondente.
(4) Para mais informacgéo sobre a placa codificada, consulte o guia rapido anexado no moédulo N3301 GB2 / N3401 GB2.
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ESQUEMAS DE INSTALAGAO:

Instalacdo mista: Até 18 elementos (monitores Vesta7 / terminal audio maos-livres Nhea), 5 distribuidores DP-
GB2A e trinco elétrico de corrente continua Golmar.

Instalacdo mista: Até 18 elementos (monitores Pentha/terminal audio maos-livres Nhea), 5 distribuidores DP-
GB2A e trinco elétrico de corrente continua Golmar.

(*) Fim de linha

Terminal dudio maos livres adicional (na mesma habitagéo) [CH] ON
NHEA VESTA7/PENTHA @] 2[2]
_ O || Secundario 1 ) Principal 7) 2 [p|—
(2) (+x) HABITACAO 17 = (2) HABITACAO 17 2 < 1o
iy vy N e 152 iy € el g
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 bl @ (ID
1 2 3 4 5 6 —m n_
2 | o
% <
N
\,
wen i e
(2) ¥ HABITAGAO 4 Koy r'Pa (2) (=) HABITAGCAO 3 3 Fim de linha
oN O @ N @ OFF
O el || i i
@ Qo
o _|Ee
@ @
2l°| & 2o
(&)
2
VESTA7/PENTHA VESTA7/PENTHA @ a
} Principal ) Principal 2N
(2) (=) HABITAGAO 2 (2) (<) HABITAGAO 1
ON ON E
Dl o il
Distancias e Secgdes: Rede
VESTA7/ 100~240Vca
A DP-GB2A  PENTHA =
[tlrer—ei]
—
CN
B FA-GB2/A
BUS (M)|BUS(PL)
Cabo mangueira A B C D ®|® ®|®
Entrangado 2x0,75 mm’| 60m | 60m | 30m [ 10m
Entrangado 2x1 mm’ | 80m | 80m | 40m | 15m
Placa de acesso
Placa de botées Placa codificada(3)

Gt

L]

== I e || e
®
[ — ]
[ — ] ®e0
(*) Configurar o fim de linha no
:'"t'"‘° distribuidor. + [ — [ c1]NA1]AP-[aP4NA2[ c2 [AP+]AP-| P1 [ P2 [BUSBUS]
nterruptor em ON. T Relé 1 ‘A Relé 2 ‘A oy b ? ?
elé elé
(**) Configuragéo do fim de linha g\icé S | S | S | NI | S | S | S | é | é NI
no ultimo monitor ou terminal.

Monitor: Dip 6 em ON. (1)

Terminal audio: Dip 11 em ON.

Trinco elétrico ™

max. 12 Vcc / 270 mA. o

AP

Importante:
(1) Para a ligagéo de um trinco elétrico de corrente alternada ou um segundo trinco elétrico, consulte a pag. 44.

(2) Para mais informagéo sobre o monitor e o terminal audio NHEA, consulte o guia rapido anexado ao produto correspondente.
(3) Para mais informagéo sobre a placa codificada, consulte o guia rapido anexado no médulo N3301 GB2 / N3401 GB2.
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ESQUEMAS DE INSTALAGAO:

Porteiro eletronico com 32 habitacées / telefones T562 GB2 e trinco elétrico de corrente

continua Golmar.

Distancias e Seccgoées:

T562

Importante:

T-562 GB2
Principal
) HABITAGAO 32
ON
D el
1-562 GB2 -
Principal
) HABITACAO 2
ON —
Dl
T-562 GB2
Principal
) HABITAGAO 1
ON -
Cleiie ikt
Rede
100~240Vca
+| N L] L 1
Cabo mangueira B C B
Entrangado 2x0,75 mm’ | 60m | 60m | 10m FA-GB2/A
Entrangado 2x1 mm’ | 80m | 80m | 15m g?g Eéslg
Placa de acesso
Placa de botées Placa codificada(2)
[ — )
Oo—o
Oo—o
Oo—o
| —
o——x0o | |ou o
(o — ®
SwWi1 o—n g
& —>0 loJclo)
it —
+ | — [ c1]NA1][aP-[aP4NA2] c2 [AP+AP-| P1 [ P2 [BUS[BUS
tovee| Rete1 8, [ [Reis2 i; [[Th /4[4
N NN NNNNRNRNRNRNRNRNR
5. | Y % ||
Trinco elétrico h AP

max. 12 Vcc / 270 mA.

O

(%) Para a ligag&o de um trinco elétrico de corrente alternada ou um segundo trinco elétrico, consulte a pag. 44.
(1) Para mais informagao sobre o telefone T562, consulte o guia rapido anexado ao produto correspondente.
(2) Para mais informacgéo sobre a placa codificada, consulte o guia rapido anexado no moédulo N3301 GB2 / N3401 GB2.
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ESQUEMAS DE INSTALAGAO:

Porteiro eletronico com 32 habitacées / terminais audio maos livres NHEA e trinco elétrico de

corrente continua Golmar:

NHEA
Principal
) HABITAGAO 32
- =
TER ks | 2 | 23
NHEA
Principal
) HABITAGAO 2 o
ON géux
DuREeERE | | © | 28
NHEA
Principal
) HABITAGAO 1
= =
e e e I NI
Distancias e Seccdes: 1ooB§f§v¢a
NHEA SENH |
g% Cabo mangueira A | B | C @gt%?j
- Entrangado 2x0,75 mm’ | 60m | 60m | 10m FA-GB2/A
2 BUS (M)|BUS(PL)
_— Entrangado 2x1 mm 80m | 80m | 15m S[s[s]s

Importante:

Placa de botoes

Placa de acesso

Placa codificada(2)

\

/

\

/

Oo—/o
Oo—o
Oo—o
Oo—o
| —
Oo—0o [ |(ou oo
(o — ®
SWi1 = — e
ON O—10
et =| [—
+ | — [ c1]NA1][aP-[aP4NA2] c2 [AP+AP-| P1 [ P2 [BUS[BUS
[ [] [] [
tovee | Retlé 10 | [Rete2 10 [[1 0k (/4[4
NNNNNNNNENENENNENE

*)

Trinco elétrico
max. 12 Vcc / 270 mA.

LI

()

IaP

O

L

(%) Para a ligagcao de um trinco elétrico de corrente alternada ou um segundo trinco elétrico, consulte a pag. 44.

(1) Para mais informagéo sobre o terminal audio maos-livres NHEA, consulte o guia rapido anexado ao produto correspondente.

(2) Para mais informagéo sobre a placa codificada, consulte o guia rapido anexado no médulo N3301 GB2 / N3401 GB2.
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ESQUEMAS DE INSTALAGAO:

Porteiro eletronico com 128 habitagbes / telefones T562 GB2 e trinco elétrico de corrente continua Golmar.
(O médulo de som EL632 GB2A deve ser configurado no “Modo de funcionamento 2” s6 audio; consulte a pag. 26).

T-562 GB2
Principal

) HABITAGAO 128

ON

ArmAnEa

4 5 6 7 8 9 10 11 12

IMPORTANTE: o
- Com o telefone T562, o Dip 10 do microinterruptor T1-562 GB2 L
de configuracao deve estar em ON. Principal
@) HABITAGCAO 2
ON —
Tl
T-562 GB2
Principal
") HABITAGAO 1

ON |
etk

ictaAnci Sac- Rede

Disténcias e Secc¢bdes: 100~240Vca
T562 | N L L —
Cabo mangueira A B C %222
Entrangado 2x0,75 mm’ | 60m | 60m | 10m FA-GB2/A
2 BUS (M)|BUS(PL)|
Entrangcado 2x1 mm 80m | 80m | 15m slslsls
Placa de acesso
Placa de botées Placa codificada(2)
@nimere

ou

Swi1

a0k

[0Jolo] ©0®6

+ | — [ c1]NA1][aP-[aP4NA2] c2 [AP+AP-| P1 [ P2 [BUS[BUS
[ [] [] [

izvee | Rete 1, | [Rele2 d, [[T 0 /44

NI

NNNNNMNNNENNRNE

Trinco elétrico *) |_| (*) |_

max. 12 Vcc / 270 mA. ah AP

Importante:
(%) Para a ligag&o de um trinco elétrico de corrente alternada ou um segundo trinco elétrico, consulte a pag. 44.
(1) Para mais informagao sobre o telefone T562, consulte o guia rapido anexado ao produto correspondente.
(2) Para mais informacgéo sobre a placa codificada, consulte o guia rapido anexado no moédulo N3301 GB2 / N3401 GB2.
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ESQUEMAS DE INSTALAGAO:

Porteiro eletronico com 128 habitacées / terminais audio maos livres NHEA e trinco elétrico de
corrente continua Golmar:
(O médulo de som EL632 GB2A deve ser configurado no “Modo de funcionamento 2” s6 audio; consulte a pag. 26).

NHEA
Principal

) HABITAGAO 128

ON =1 Aux

I

4 5 6 7 8 9 10 11 12 Gteo \

BUS
NN

IMPORTANTE: N
- Com o telefone TNHEA, o Dip 10 do microinterruptor .
de configuracao deve estar em ON. NHEA
Principal
M _ HABITAGAO 2 o |
SREREEETE | | © | 2=
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 (o
NHEA
Principal
“) HABITAGAO 1
WRHREEEERER | | © | Fe=
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 o @<
Distancias e Secgées: 100 Savea
NHEA L N L L 1
agm Cabo mangueira A B C B e -
- Entrangado 2x0,75 mm’® | 60m | 60m | 10m FA-GB2/A
Entrangado 2x1 mm® | 80m | 80m | 15m APy
NHEA S[S|S[®
B § 2 Placa de acesso
o Placa de botées Placa codificada(2)
= @slmar
[ —
Oo—o
Oo—o
Oo—o
o—xo | |ou oo
I 0 @
Swi1 oD g
SEE =1 |

+ | — [ c1]NA1][aP-[aP4NA2] c2 [AP+AP-| P1 [ P2 [BUS[BUS
[ [] [] [

izvee | Rete 1, | [Rele2 d, [[T 0 /44

NI

NNNNNMNNNENNRNE

Trinco elétrico *) |_| (*) |_

max. 12 Vcc / 270 mA. ah AP

Importante:
(%) Para a ligag&o de um trinco elétrico de corrente alternada ou um segundo trinco elétrico, consulte a pag. 44.
(1) Para mais informagéo sobre o terminal audio maos-livres NHEA, consulte o guia rapido anexado ao produto correspondente.
(2) Para mais informacgéo sobre a placa codificada, consulte o guia rapido anexado no moédulo N3301 GB2 / N3401 GB2.
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ESQUEMAS DE INSTALAGAO:

Videoporteiro com 2 placas de acesso, distribuidor D2L-GB2A para placas e trinco elétrico de corrente

continua Golmar.

Videoporteiro:(3)Aos distribuidores (plantas de edificio)

Porteiro eletrénico: Aos telefones (plantas de edificio)

Rede 11
100~240Vca
= N L L 1
RR|Q|R® ooo
1= CN
FA-GB2/A
[ BUS (M)|BUS (PL)|
NN
(4) Até 12 habitagées deixe (%) Fimde
o co_nector em ponte na 4 linha
posigdo monitores GB2. ( )@ OFF% (%) Importante: (neste distribuidor).

@) B Videoporteiro: Deixe o fim de linha em OFF.
2|« B |32 Porteiro eletrénico: Coloque o fim de linha em ON.
2°| © B2
) 4 (2o (3) Importante:

7 a| N |3 7] Nao use distribuidores D2L-GB2 e DP-GB2A na
| a mesma instalagao.
Placa de acesso 1 Placa de acesso 2
Placa de botées Placa codificada (2) Placa de botées Placa codificada(2)
@niemar
) — o—o
o—o, Oo—o
S — -] I I
o—, o—o
| S — - | S — ]
&= ||ou o e 006
Sw1 EE:D |:| ©O® SwW1 — ®6®®
& e — 000 oo B e — 000 o6
o—, o—o
a0 D0

— [c1]NA1][aP-]aP NA2| c2 [aAP+AP-| P1] P2 [BUSBUS

.
ot Rolo 1§ | Roo2 |13 9/ 4] f

NNNNNNENENENENENRENEE

(1)

(1)

°) AP

— [ c1]NA1[AP-]aAP+NA2] c2 [AP+AP-] P1 [ P2 [BUS[BUS]

T
v Reté1 I, [ [Ree2 I, [[T 0 D[4]4

NN NNENNEN NN

(1)

°) AP

Trinco elétrico
max. 12 Vcc / 270 mA.

Trinco elétrico
max. 12 Vcc / 270 mA.

(1) Importante: Para a ligagéo de um trinco elétrico de corrente alternada ou um segundo trinco elétrico, consulte a pag. 44.
(2)Importante: Para mais informagao sobre a placa codificada, consulte o guia rapido anexado no médulo N3301 GB2 / N3401 GB2.
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ESQUEMAS DE INSTALAGAO:

Videoporteiro com 4 placas de acesso, distribuidor DP-GB2A para placas e trinco elétrico de corrente
continua Golmar.

Videoporteiro:(3) Aos distribuidores (plantas de edificio)
Porteiro eletrénico: Aos telefones (plantas de edificio)
11

Rede 11
100~240Vca
= N L L 1
RRQ® ooo
s CcN
FA-GB2/A
[ BUS (M)|BUS (PL)|
NN
(3) %) i P
S[S[S[S] (%) Importante: (neste distribuidor).
.‘:: BUS [ BUS | Videoporteiro: Deixe o fim de linha em OFF.
= |E| DP-GB2A Porteiro eletrénico: Coloque o fim de linha em ON.
'; (3) Importante:
Pl b | ¢ J| B | A N&o use distribuidores D2L-GB2 e DP-GB2A na
SN NNNNINS ®l? mesma instalagéo.
Placa de acesso 4 Placa de acesso 3
Placa de botdes Placa codificada(2) Placa de botées Placa codificada (2)
[Cr— @elmar
S — -] o—o
I — ] o—o
o—, I I
o—o, Oo—o
o—1, oc—o
o—0 ||ou oo O—0 ||ou
oD l:l 020 o—0o 2@
[ — %%g [ — g%g
oc—/1o
e 060 006 e 000 L)
+ | — [ c1]NA1]AP-]AP4NA2] Cc2 [AP+AP- | P1 [ P2 BUS[BUS + [ — [ c1|NA1]AP-]AP+NA2[ c2 [AP+AP- | P1 [ P2 BUS|BUS
[ [
e Relé1 I, Reté2 I, [[T 0 1] 4[4 Y e Relé1 I Reté2 I [T 0 /4[4
NNN RN RNNRN RN NN ENERER NNN NN NNENRNENENERNRRENER
(1) (1)
(1)
(1) I
°) AP °) AP
Trinco elétrico Trinco elétrico
max. 12 Vcc / 270 mA. max. 12 Vcc / 270 mA.
Placa de acesso 1 Placa de acesso 2
Placa de botoes Placa codificada (2) Placa de botoes Placa codificada(2)
@mar @altmor
) —
o—, o—o
S — -] I I
I — ] o—o
o—O, | S — ]
O—/1 | [ou °° [ — ] ou
o l:l [0JOJE) oo [oJee)
[ — %%g o—no %%%
e — 000 000 e — 000 ©®
+ [ — [ c1|NA1][aP-]aAP+NA2] c2 [AP+AP-| P1] P2 [BUS[BUS] + | — [ c1]NA1[AP-]aAP+NA2] c2 [AP+]AP-] P1 [ P2 [BUS[BUS]
[ [ [ L)
tovee| Rele 1k, | [Retle2 o, [[T 0} ch[ 414 tovee| Rete1 d | [Rete2 I [} h[ 4[4
NN~ RNRNRNRNNENERNERERNRNER NNRN NN RNENERNENRNERERNRNR
(1) ™) (1)

(1)
@' °) AP @' °) AP
T - o -

rinco elétrico rinco elétrico
max. 12 Vcc / 270 mA. max. 12 Vcc / 270 mA.

(1) Importante: Para a ligagéo de um trinco elétrico de corrente alternada ou um segundo trinco elétrico, consulte a pag. 44.
(2)Importante: Para mais informagao sobre a placa codificada, consulte o guia rapido anexado no médulo N3301 GB2 / N3401 GB2.
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ESQUEMAS DE INSTALAGAO:

Ligacao de trincos elétricos de corrente continua e alternada Golmar.

Ligacdo de dois trincos elétricos de corrente continua sem “AP”:
Placa de acesso

Placa de botoes Placa codificada(2)
G Ao alimentador
o—oD FA-GB2/A
o — ‘_,
o —
| — )
e — ou foYeXe)
— L] 000
== 060 00

— [ c1]nA1][aP-[aP+NA2] c2 [aP+AP-| P1] P2 [BUSBUS
- 3 ” 3 [T

e Relé1 I retéz I, J[1 01 h[ 4[4

NNNNNNENNNNENENRNN

(1) [ @ |

max. 12 Vcc / 270 mA.

Trinco elétrico E

(1)Importante: Com 2 trincos elétricos de corrente continua néo é possivel utilizar os botées de abertura de porta “AP”.

Ligacdo de um trinco elétrico de corrente alternada com “AP”:
Placa de acesso
Placa de botées Placa codificada(2)

Ao alimentador
FA-GB2/A
ou
@0
®006
200
060 000
+ | — [ c1]NA1]AP-]aAP+|NA2] c2 [AP+[AP-] P1] P2 [BUSBUS SEC | PRI
) ) ) )
ova] Rele1 0, | [rets2 i J[T 0 h[ 4[4 ~[~[~]~
NNNNNNENENNENENENNE I I
I— Rede
n__
AP1 230Vca

(*)
Trinco elétrico
max. 12 Vca / 850 mA.

(*)Importante: Coloque o varistor fornecido com o médulo de som diretamente sobre os terminais do trinco elétrico.

Ligacdo de 2 trincos elétricos de corrente alternada com “AP”:

Placa de acesso
Placa de botoes Placa codificada(2)

Ao alimentador
FA-GB2/A
ou
SW1 000
066
ON Q@O
uunnu 00 ©0e@
1. 2 3 4 5 6
+ | — [ c1|NA1][aP-[aP+NA2] c2 [AP+AP-| P1] P2 [BUSBUS] SEC| PRI
) 5 ) )
e Relé1 I, rRete2 I, [[T 0 [ 4[4 ~[~[~[~
NNNNRNNRNRNRNENRNRNRR I I
(*) ! ! ! ! I— Rede
h B h B
AP1 AP2 230Vca
Trinco elétrico
max. 12 Vca / 850 mA. 1y, (*)

(*)Importante: Coloque os varistores fornecidos com o médulo de som diretamente sobre os terminais dos trincos elétricos.
(2)Importante: Para mais informagao sobre a placa codificada, consulte o guia rapido anexado no médulo N3301 GB2 / N3401 GB2.
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NOTAS:
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